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om deponering. Artikel 10 indeholder oplysninger om 
aftalens originalsprog. 

4.3. Justitsministeriets overvejelser 
Som anført ovenfor under pkt. 4.1 nødvendiggjorde 

dansk tiltrædelse af EU-retshjælpskonventionen og 
2001-protokollen alene lovgivning i forhold til enkel- 
te bestemmelser i konventionen, da retstilstanden i 
øvrigt allerede levede op til Danmarks forpligtelser i 
henhold til konventionen og protokollen. 

Som udgangspunkt vil de bestemmelser i EU-rets- 
hjælpskonventionen og 2001-protokollen, der er om- 
fattet af EU-aftalen med Island og Norge, jf. pkt. 4.2 
ovenfor, kunne anvendes også i forhold til disse to sta- 
ter, uden at der er behov for yderligere lovgivning her 
i landet, jf. herved lov nr. 258 af 8. maj 2002. 

Dansk tiltrædelse af EU-aftalen forudsætter alene 
en mindre ændring af lov om konkurrence- og forbru- 
gerforhold på telemarkedet (jf. lovbekendtgørelse nr. 
780 af 28. juni 2007) med henblik på at skabe udtryk- 
kelig hjemmel til at anvende EU-retshjælpskonventi- 
onens artikel 18 og 19 om aflytning af telekommuni- 
kation også i forhold til Island og Norge. 

Lov om konkurrence- og forbrugerforhold på tele- 
markedet indeholder i § 15, stk. 1, nr. 4-6, bestemmel- 
ser om aflytning af telekommunikation, som gennem- 
føres efter retsplejelovens kapitel 71 eller artikel 18 og 
19 i EU-retshjælpskonventionen. 

Lovens § 15, stk. 1, angiver en række tilfælde, 
hvor udbydere af elektroniske kommunikationsnet 
eller -tjenester uden udgift for staten, herunder for 
politiet, skal sikre de tekniske muligheder for at gen- 
nemføre aflytning af telekommunikation. Udbyderen 
er således bl.a. forpligtet til at sikre 
-  at udbyderens tekniske udstyr og systemer er ind- 

rettet således, at det efter anmodning fra politiet er 
muligt at foretage aflytning og øjeblikkelig overfø- 
relse af telekommunikation til en anden medlems- 
stat efter EU-retshjælpskonventionens artikel 18, 
stk. 5, litra a, sammenholdt med stk. 2, litra a og c 
(§ 15, stk. 1, nr. 4); 

-  at udbyderens gateway-stationer (dvs. jordbaserede 
stationer, der benyttes til satellit-baseret telekom- 
munikation, jf. lovens § 8 a) er indrettet således, at 
udbydere af elektroniske kommunikationstjenester 
i andre medlemsstater, der benytter gateway-statio- 
nen, har direkte adgang til denne, så det gennem 
disse udbydere er muligt at foretage direkte aflyt- 
ning af telekommunikation på gateway-stationen 
vedrørende personer, der befinder sig i den pågæl- 
dende medlemsstat, jf. EU-retshjælpskonventio- 
nens artikel 19 (§ 15, stk. 1, nr. 5); og 

-  at udbyderen har direkte adgang til gateway-statio- 
ner, der befinder sig i andre medlemsstater, og som 
udbyderen benytter, således at politiet gennem ud- 
byderen har mulighed for at foretage direkte aflyt- 
ning af telekommunikation på gateway-stationen 
vedrørende personer, der befinder sig her i landet, 
jf. retsplejelovens kapitel 71 og EU-retshjælpskon- 
ventionen (§ 15, stk. 1, nr. 6). 
Bestemmelserne i § 15, stk. 1, nr. 4-6, blev (som nr. 

2-4) affattet ved lov nr. 258 af 8. maj 2002. Efter ord- 
lyden af nr. 4-6 omfatter udbydernes forpligtelser ale- 
ne aflytning, der involverer andre EU-medlemsstater. 
Det er endvidere i bestemmelsens forarbejder forud- 
sat, at nr. 6 (tidligere nr. 4) ikke omfatter tilfælde, hvor 
gateway-stationen befinder sig i et land uden for EU, 
jf. Folketingstidende 2001-02 (2. samling), Tillæg A, 
side 3373 (pkt. 3.3.4.2 i de almindelige bemærkninger 
til lovforslag nr. L 141). 

Som anført ovenfor indebærer EU-aftalen med Is- 
land og Norge, at bl.a. EU-retshjælpskonventionens 
bestemmelser om aflytning af telekommunikation 
skal kunne anvendes i forhold til Island og Norge. 

Ved tiltrædelse af aftalen vil Danmark således -  
hvis betingelserne efter konventionen er opfyldt -  
bl.a. blive forpligtet til at efterkomme anmodninger 
fra Island og Norge om at foretage aflytning og øje- 
blikkelig overførelse af telekommunikation til Island 
og Norge, når den aflyttede befinder sig i en af de to 
stater eller i en anden EU-medlemsstat, jf. EU-rets- 
hjælpskonventionens artikel 18, stk. 5, litra a, sam- 
menholdt med stk. 2, litra a og c. 

Danmark vil endvidere bl.a. blive forpligtet til at 
sikre, at gateway-stationer her i landet er indrettet så- 
ledes, at udbydere af elektroniske kommunikations- 
tjenester i Island eller Norge, der benytter gateway- 
stationen, har direkte adgang til denne (fjerntilslut- 
n i ng/fj embetj ening), så det gennem sådanne udbydere 
er muligt for myndighederne i Island og Norge at fore- 
tage direkte aflytning af telekommunikation på gate- 
way-stationen vedrørende personer, der befinder sig i 
Island henholdsvis Norge, jf. EU-retshjælpskonventi- 
onens artikel 19. 

Med henblik på at gøre EU-retshjælpskonventio- 
nens artikel 18 og 19 anvendelig også i forhold til Is- 
land og Norge foreslås det, at udtrykkene »medlems- 
stat« og »andre medlemsstater« i § 15, stk. 1, nr. 4-6, 
i lov om konkurrence- og forbrugerforhold på tele- 
markedet ændres til »kontraherende stat« henholdsvis 
»andre kontraherende stater«. Derved vil det udtryk- 
keligt fremgå af loven, at udbydernes forpligtelser ef- 
ter § 15 også omfatter tilfælde, hvor telekommunika- 
tion overføres til en stat, som ildce er medlem af EU, 


